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Whiosek

o zaswiadczenie
o rejestraciji

w Wielkiej Brytanii
sktadany przez:

obywateli panstw
czionkowskich

, . . Europejskiego
ADRES, NA KTORY NALEZY ZtOzZYC Obszaru
WNIOSEK NA FORMULARZU EEAT1: Gospodarczego (EOG)

Border and Immigration Agency oraz czfonkoéw ich
European Applications EEA1 rodzin bedacych
Lunar House obywatelami

40 Wellesley Road Szwaijcarii lub panstw
Croydon cztonkowskich EOG,
CR9 2BY zamieszkujgcych na

terytorium Wielkiej
Brytanii

obywateli Szwajcarii
oraz cztonkow ich
rodzin bedacych
obywatelami
Szwajcarii lub panstw
cztonkowskich EOG,
zamieszkujgcych na
terytorium Wielkiej
Brytanii

Informacje na temat innych formularzy EEA sq zawarte na stronie 3.
Pomoc w wypetnieniu niniejszego formularza jest dostepna
pod numerem telefonu 0870 606 7766

Niniejszy formularz
obowigzuje dla
whnioskéw skiadanych
od dnia 1 maja 2007 r.

NA RZECZ BEZPIECZNEGO, SPRAWIEDLIWEGO wiacznie

| TOLERANCYJNEGO SPOLECZENSTWA

___________________________________________________________________________________________________|
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FORMULARZ EEA1: INSTRUKCJA

1. Jakie wnioski nalezy sktadaé¢ na formularzu EEA1?

Whniosek o zaswiadczenie o rejestracji skladany przez obywateli
panstw cztonkowskich EOG wykonujacych prawa na mocy Traktatu
o ustanowieniu Unii Europejskiej w Wielkiej Brytanii. Informacje na
temat praw na mocy Traktatu sg zawarte w czgsci 7 niniejszej instrukcji.
Whioskodawca moze uwzgledni¢ we wniosku cztonkow rodziny
bedacych obywatelami panstw cztonkowskich EOG lub obywatelami
szwajcarskimi.

Whiosek o zaswiadczenie o rejestracji skladany przez obywateli
szwajcarskich zamieszkujgcych na terytorium Wielkiej Brytanii.
Whnioskodawca moze uwzgledni¢ we wniosku cztonkdw rodziny
bedacych obywatelami panstw czionkowskich EOG lub obywatelami
szwajcarskimi.

Chociaz Szwaijcaria nie jest panstwem cztonkowskim EOG, umowa
migdzy Wspolnotg Europejska, jej panstwami cztonkowskimi,

a Konfederacjg Szwajcarskg o swobodnym przeptywie oséb nadaje
podobne prawa pobytu obywatelom szwajcarskim i cztonkom ich rodzin.

Przepisy prawne majace zastosowanie do wnioskéw sktadanych
na niniejszym formularzu sg zawarte w Przepisach Imigracyjnych
(Europejski Obszar Gospodarczy) 2006, dostepnych na naszej stronie
internetowej pod adresem www.bia.homeoffice.gov.uk oraz w HMSO.

2. Ztozenie wniosku

Ztozenie wniosku wedtug niniejszej instrukcji przyspieszy jego
rozpatrzenie.

Formularz wniosku. Wnioski nalezy sktada¢ na wiasciwych formularzach
(informacje dotyczace innych formularzy EEA sg zawarte w czg$ci 9
niniejszej instrukcji). Nalezy wypetni¢ wszystkie wtasciwe pozycje
formularza oraz odpowiedzie¢ na wszystkie wtasciwe pytania dotyczace
whioskodawcy i cztonkéw rodziny uwzglednionych we wniosku. Wniosek
nalezy wypetni¢ drukowanymi literami, czarnym dtugopisem lub piérem.
W punkcie 10 nalezy podpisa¢ wniosek i podac date jego ztozenia.

Dokumenty. Nalezy dotgczy¢ wszelkie wymagane dokumenty, w tym
paszport/paszporty i dowdd osobisty/dowody osobiste. Honorowane sa
wytacznie oryginaty dokumentow. W przypadku braku mozliwosci
dotagczenia oryginatu dokumentu nalezy wyjasni¢ przyczyne oraz podaé
date, w ktérej mozliwe bedzie przedstawienie danego dokumentu.

W przypadku przedstawienia poswiadczonej kopii dokumentu, kopia
powinna by¢ poswiadczona przez organ, ktory wydat dany dokument
(np. kopia bankowej ksigzeczki oszczgdnosciowej powinna by¢
poswiadczona przez dany bank), lub po$wiadczona notarialnie.

Na potrzeby rozpatrzenia wniosku nalezy ztozy¢ oryginat paszportu

lub dowodu osobistego, zgodnie z wymaganiami; w celu potwierdzenia
stopnia pokrewienstwa nalezy przedtozy¢ akt matzenstwa lub zwigzku
partnerskiego oraz akt urodzenia. W przypadku braku mozliwo$ci
przedstawienia oryginatéw powyzszych dokumentow wniosek nie
zostanie rozpatrzony.

Zdjecia. Nalezy dotgczy¢ 2 jednakowe zdjecia wnioskodawcy i cztonkdéw
rodziny uwzglednionych we wniosku. Zdjecia, zrobione na jasnym tle,
muszg by¢ wyrazne, dobrej jakosci i przedstawia¢ catg twarz. Osoba

na zdjeciu nie moze by¢ w okularach stonecznych ani nosi¢ nakrycia
gtowy, chyba ze nakrycie gtowy noszone jest z przyczyn religijnych lub
kulturowych. Nie akceptuje sie zdje¢, na ktorych nakrycie gtowy
przykrywa twarz. W przypadku pozytywnego rozpatrzenia wniosku
zdjecia wnioskodawcy i cztonkdw rodziny wnioskodawcy bedg
odtworzone na wiasciwych zaswiadczeniach o rejestracji. Z tego wzgledu
nalezy upewni¢ sie, ze ich jako$¢ odpowiada wnioskodawcy. Wszystkie
zdjecia nalezy podpisaé¢ na odwrocie.

Sposob ztozenia wniosku. Wnioski na niniejszym formularzu nalezy
przestac¢ pocztg lub ztozy¢ osobiscie w Publicznym Urzedzie Zapytan
(Public Enquiry Office - PEO) w Croydon (jednak nie w dowolnym PEQO).

3. Przestanie wniosku poczta

Wypetniony wniosek wraz z zatgczonymi dokumentami i zdjeciami nalezy
przesta¢ na adres:

| 4
Border and Immigration Agency WZOR
European Applications EEA 1
Lunar House
40 Wellesley Road
Croydon

CR9 2BY

Przestanie wniosku na inny adres spowoduje wydtuzenie czasu jego
rozpatrzenia. Dla celow ewidencji zalecane jest przestanie wniosku

za potwierdzeniem odbioru (Recorded Delivery) lub przesytkg kurierska
(Special Delivery) i zachowanie numeru nadania (RD lub SD).

Wszelkie dokumenty zwracane sg za potwierdzeniem odbioru.

W przypadku, gdy wnioskodawca zyczy sobie, aby paszport lub inne
dokumenty zostaty zwrdcone przesytkg kurierskg, nalezy dotgczy¢
optacong kurierskag koperte zwrotng w odpowiednim rozmiarze.

4, Ztozenie wniosku osobiscie

Whioski sktadane na formularzu EEA1 osobiscie w PEO w Croydon
przyjmowane sg w tym samym dniu.

Umawianie wizyt. Wizyte nalezy umoéwic z wyprzedzeniem pod
nr telefonu 0870 606 7766, wylgcznie w przypadku wypetnienia
wfasciwego formularza i zgromadzenia wszelkich wymaganych
dokumentow i zdjec.

PEO w Croydon miesci sig w Lunar House, 40 Wellesley Road,

Croydon CR9 2BY. Urzad otwarty jest od poniedziatku do pigtku

w godzinach 8.00 - 16.00. Aktualne informacje na temat godzin
urzedowania i Swiadczonych ustug sg dostepne na stronie internetowe;j
urzedu pod adresem www.bia.homeoffice.gov.uk oraz pod powyzszym
numerem telefonu.

5. Czas rozpatrzenia wniosku

Staramy sig rozpatrywa¢ wnioski w najkrétszym mozliwym czasie.
Aktualne informacje na temat czasu rozpatrzenia nieoptaconych
wnioskéw przestanych pocztg sg dostepne na stronie internetowe;j
urzedu pod adresem www.bia.homeoffice.gov.uk.

6. Kontaktowanie sie z urzedem PEO po ziozeniu wniosku

W przypadku konieczno$ci dostarczenia dodatkowych informacji po
przestaniu wniosku pocztg do urzedu, takie informacje nalezy przesta¢
na adres podany w czgsci 3 niniejszej instrukcji wraz z listem
przewodnim zawierajgcym nastgpujgce dane:

- imig i nazwisko, data urodzenia i narodowos¢ wnioskodawcy,

- numer nadania (RD lub SD), jesli wnioskodawca posiada taki numer,

- data nadania wniosku,

- numer referencyjny w Urzedzie Imigracyjnym, jesli posiadany przez
wnioskodawce.

Zalecane jest nieplanowanie podrézy do czasu rozpatrzenia wniosku

i zwrotu paszportu oraz innych dokumentow do wnioskodawcy.

W przypadku potrzeby posiadania jakichkolwiek dokumentéw w celu

odbycia pilnej podrézy lub w innym pilnym celu, nalezy zadzwoni¢ na
numer 0870 606 7766 oraz poda¢ powyzsze dane.

7. Prawo pobytu w Wielkiej Brytanii

Obywatele panstw cztonkowskich EOG majg prawo pobytu w Wielkiej
Brytanii w przypadku wykonywania praw na mocy Traktatu w jednej
z ponizszych kategorii:

- pracownik: osoba prowadzaca efektywng, uczciwg dziatalnosé
za wynagrodzeniem, na mocy stosunku pracy,

- osoba prowadzaca jednoosobowg dziatalno$é gospodarcza,

- student,

- osoba samowystarczalna ekonomicznie,

- emeryt: osoba aktywna ekonomicznie, lub

- inwalida: osoba niepetnosprawna, trwale niezdolna do pracy,
aktywna ekonomicznie.
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FORMULARZ EEA1: INSTRUKCJA - cigg dalszy

Obywatele ponizszych panstw majg prawo wykonywania praw na mocy
Traktatu w Wielkiej Brytanii:

Austria Belgia

Butgaria*** Cypr**

Czechy* Dania

Estonia* Finlandia

Francja Niemcy

Grecja Wegry*

Islandia Republika Irlandzka
Wtochy totwa*
Liechtenstein Litwa*

Luksemburg Malta

Holandia Norwegia

Polska* Portugalia
Rumunia** Stowacja*
Stowenia* Hiszpania

Szwecja Szwajcaria (zob. czg$¢ 1 niniejszej instrukcji)

* Obywatele panstw zaznaczonych jedng gwiazdkg zobowigzani

sg do rejestracji w Systemie Rejestracji Pracownikow (Worker
Registration Scheme). Informacje dotyczace rejestracji sg zawarte

w czesci 8 ponizej. W przypadku koniecznosci rejestracji w Systemie,
uprawnienie do ztozenia wniosku o zaswiadczenie o rejestraciji na
podstawie stosunku pracy nabywa sie po 12 miesigcach legalnego,
ciggtego zatrudnienia, w ktérym to okresie dana osoba nie byta
bezrobotna przez okres dtuzszy niz 30 dni. Osoby prowadzace
jednoosobowg dziatalno$¢ gospodarczg sg zwolnione z obowigzku
rejestracji w Systemie.

** Dokumenty wydane przez Turecka Republike Pétnocnego Cypru nie
poswiadczajg obywatelstwa panstwa cztonkowskiego EOG. Wytgcznie
dokumenty wydane przez Republike Cypru, po$wiadczajgce
obywatelstwo Republiki Cypru, poswiadcza obywatelstwo panstwa
cztonkowskiego EOG, a tym samym uprawnienie do swobodnego
przeptywu oso6b na terytorium UE.

*** Qbywatele butgarscy i rumunscy wstgpili do Unii Europejskiej

w dniu 1 stycznia 2007 r. Dodatkowe informacje oraz wszelkie bufgarskie
i rumunskie formularze wnioskéw w wersji do pobrania sg dostepne

na stronie internetowej pod adresem www.workingintheuk.gov.uk.

8. System Rejestracji Pracownikow

Obywatele Republiki Czeskiej, Estonii, Wegier, totwy, Litwy, Polski,
Stowaciji, i Stowenii pracujacy w Wielkiej Brytanii majg obowigzek
rejestracji w Systemie (nie dotyczy oséb prowadzacych jednoosobowg
dziatalno$¢ gospodarczg). Informacje o Systemie sg dostepne na stronie
internetowej pod adresem www.workingintheuk.gov.uk.

9. Inne formularze

Inne formularze mozna uzyska¢ w Dziale Formularzy Wnioskéw
(Application Forms Unit) pod nr telefonu 0870 241 0645, lub pobra¢
ze strony internetowej Urzedu Imigracyjnego pod adresem
www.bia.homeoffice.gov.uk.

Inne formularze EEA:

EEA2 dla wnioskow o karte pobytu sktadanych przez cztonkéw rodziny
obywateli panstw cztonkowskich EOG lub Szwajcarii niebgdacych
obywatelami panstwa cztonkowskiego EOG ani Szwajcarii

EEA3 dla wnioskow o karte statego pobytu sktadanych przez obywateli
panstw cztonkowskich EOG i ich cztonkéw rodzin bedacych obywatelami
panstw cztonkowskich EOG lub Szwajcarii, oraz przez obywateli
szwajcarskich i cztonkow ich rodzin bedacych obywatelami panstw
cztonkowskich EOG lub Szwajcarii

EEAA4 dla wnioskéw o karte statego pobytu sktadanych przez cztonkéw
rodziny obywateli panstw cztonkowskich EOG lub Szwajcarii
niebedacych obywatelami panstwa cztonkowskiego EOG ani Szwajcarii

WZOR
W sprawach innych niz uzyskanie formularza wniosku nalezy dzwonié¢

na nr telefonu 0870 606 7766. Darmowy automatyczny serwis
telefoniczny jest dostepny pod nr telefonu 0800 38 98 289.

10. Inne sprawy zatatwiane telefonicznie

11. Doradca imigracyjny

W przypadku zaangazowania doradcy imigracyjnego wazny jest staranny
wybor doradcey. Urzad Komisarza ds. Ustug Imigracyjnych (Office of the
Immigration Services Commissioner - OISC) reguluje sprawy doradcow
imigracyjnych. Na stronie internetowej OISC pod adresem
www.oisc.gov.uk jest dostepny wykaz doradcow posiadajgcych
wtasciwe uprawnienia. Na stronie sg tez linki do stron internetowych
radcow prawnych, adwokatdw i urzednikdw sgdowych. W celu ztozenia
skargi na ustugi $wiadczone przez doradce imigracyjnego lub uzyskania
dodatkowych informacji prosimy o kontakt z Urzedem Komisarza

ds. Ustug Imigracyjnych pod adresem:

Office of the Immigration Services Commissioner
5th Floor Counting Mouse

53 Tooley Street

London

SE1 2QN

Tel.: 0845 000 0046

Stowarzyszenie Prawnicze (Law Society), regulujace sprawy radcéw
prawnych w Anglii i Walii, rbwniez moze pomoéc w zaangazowaniu radcy
prawnego. Kontakt mozliwy jest pod nr telefonu 0870 606 6575 lub
poprzez strone internetowg pod adresem www.lawsociety.org.uk.

W celu ztozenia skargi na ustugi radcy prawnego mozna skontaktowac
sie z Serwisem Skarg Konsumenckich Stowarzyszenia Prawniczego
(Law Society's Consumer Complaints Service) pod nr telefonu

0845 608 6565, lub pod adresem:

The Law Society
Victoria Court

8 Dormer Place
Leamington Spa
Warwickshire
CV32 5AE

12. Skargi na serwis Agencji ds. Ochrony Granic i Imigracji

Informacje na temat sposobu ztozenia skargi na nasz serwis mozna
uzyskac pod nr telefonu 0870 241 6523 lub na naszej stronie
internetowej. Mozna réwniez ztozy¢ skarge pisemng na adres:

BIA Customer Focus Team

PO Box 1384

Croydon

CR9 3YJ

lub pocztg elektroniczng na adres bia.cu@homeoffice.gsi.gov.uk.

13. Ochrona danych

Wszelkie informacje udzielone przez wnioskodawce bedg zachowane

w poufnosci, z wyjatkiem przypadkéw ich ujawnienia innym
departamentom rzgdowym, agencjom, organom samorzgdowym, policji,
rzgdom innych panstw i innym organom w celach imigracyjnych lub

w celu umozliwienia powyzszym organom wykonywania ich funkcji.
Informacje udzielone przez wnioskodawce moga by¢ réwniez
wykorzystane w celach szkoleniowych.
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EEAT

a

sl

% Border & ZASWIADCZENIE
O REJESTRACJI

Home Office IMmMiigration Agency

CZESC 1 Dane wnioskodawcy

Dane osobowe wnioskodawcy nalezy poda¢ w pozycjach od 1.1 do 1.8 W przypadku Wersja 05/2007
uwzglednienia we wniosku cztonkéw rodziny bedacych obywatelami panstw
cztonkowskich EOG lub Szwajcarii, ich dane osobowe nalezy poda¢ w pozycji 2.1.

Czy w zlozeniu wniosku wnioskodawcy — Tek Nie ng’"%i?cge
H Z 1
pomaga pefnomocnik? wnioskc:zawcy Whniosek
o zaswiadczenie
Jezeli tak, prosze poda¢ Numer o rejestracji
Rejestracyjny OISIC petnomocnika w Wielkiej Brytanii
(jesli posiada). sktadany przez:

m Tytut (Pan, Pani)

Imig (imiona) zgodnie z paszportem
lub dowodem osobistym obywateli panstw
cztonkowskich
Europejskiego
Obszaru
Gospodarczego (EOG)
oraz cztonkdw ich
Narodowos$é rodzin bedacych
obywatelami
Data urodzenia ‘ ‘ ‘ Ple¢ M K Szwajcarii lub panstw
L1y S cztonkowskich EOG,
zamieszkujacych na
terytorium Wielkiej
Brytanii

Nazwisko

Nazwisko panieriskie lub inne
uzywane nazwiska (rowniez w przesztosci)

Numer referencyjny

w Urzedzie Imigracyjnym
(jesli znany)

Numer paszportu lub
dowodu osobistego

Data ostatniego przyjazdu
do Wielkiej Brytanii | | L obywateli Szwaijcarii

—t
~

oraz cztonkow ich
Adres zamieszkania rodzin bedacych
w Wielkiej Brytanii. obywatelami
Prosimy o niezwtoczne s . ,
powiadomienie Urzedu Szwaijcarii |l..lb panstw
Imigracyjnego o zmianie cztonkowskich EOG,
adresu. zamieszkujacych na

terytorium Wielkiej
Brytanii
Kod pocztowy

Numer telefonu, pod
ktdrym wnioskodawca jest
dostepny w godzinach pracy.

Adres do korespondencji
(do zwrotu dokumentéw

i innej korespondencii Niniejszy formularz
zwigzanej z niniejszym obowigzuje dla
wnioskiem), jesli inny wnioskow sktadanych
niz w pozycji 1.7. od dnia 1 maja 2007 .

wigcznie

Kod pocztowy
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CZESC 2 Dane osobowe cztonkdw rodziny obywateli panstw cztonkowskich EOG

lub Szwajcarii (przed wypetnieniem nalezy przeczyta¢ instrukcije)

r
Ponizej prosze podaé¢ dane osobowe cztonkéw rodziny bedacych obywatelami panstw czionkowskich EOG IUMQIR
Czionkowie rodziny niebedacy obywatelami panstw czionkowskich EOG lub Szwaijcarii w celu ztozenia wniosku o wydanie
karty pobytu wypetniajg formularz EEA2.

m Czy wnioskodawca zamieszkuje wspolnie z cztonkami rodziny bedgcymi obywatelami Tak Nie
panstw cztonkowskich EOG lub Szwajcarii?

Jezeli na pytanie 2.1 udzielono odpowiedzi tak i powyzsi cztonkowie rodziny starajg sig¢ o zaswiadczenie o rejestracji, ponizej prosze podac ich dane
osobowe. W przypadku braku miejsca proszg kontynuowac na osobnej kartce i dotgczy¢ jg do wniosku.

W przypadku braku danych rodzicéw w paszporcie lub dowodzie osobistym dziecka, nalezy dotagczyé dowdd pokrewienstwa z cztonkiem
rodziny bedacym obywatelem panstwa cztonkowskiego EOG lub Szwaijcarii, np. petny akt urodzenia.

Jezeli pokrewienstwo jest inne niz rodzic/dziecko, np. brat lub kuzyn, nalezy dotagczy¢ wiasciwy dowdd potwierdzajgcy pokrewienstwo,
np. petny akt urodzenia, akt matzenstwa lub akt zawarcia zwigzku partnerskiego.

Petne imie i nazwisko cztonka rodziny

Narodowosé

Rok Pte¢ M K Miejsce na zdjecie

Data urodzenia :
[ [ cztonka rodziny

‘ Dzien Miesigc

L

Stopien pokrewienstwa

Numer referencyjny w Urzedzie
Imigracyjnym (jesli znany)

Petne imie i nazwisko cztonka rodziny

Narodowos¢é

Rok Pte¢ M K Miejsce na zdjecie

Data urodzeni
ata urodzenia [ cztonka rodziny

‘ Dzien = Miesigc

l l

Stopien pokrewienstwa

Numer referencyjny w Urzedzie
Imigracyjnym (jesli znany)

Petne imie i nazwisko cztonka rodziny

Narodowosé

Data urodzenia ‘ Dzien Miesigc ‘ ‘ Rok Pte¢ M K Miejsce na zdjecie

L [ | czlonka rodziny

Stopien pokrewienstwa

Numer referencyjny w Urzedzie
Imigracyjnym (jesli znany)

______________________________________________________________________________________________________________________________________|
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CZESC 3 Zatrudnienie

Pracownik: osoba prowadzgca efektywng, uczciwg dziatalno$¢ za wynagrodzeniem, na mocy stosunku pracy.

czes¢ wypetnia wnioskodawca skiadajacy wniosek na podstawie umowy o prace, niepodlegajacy obowigzkowi rejestracji w
Systemie Rejestracji Pracownikow (tj. obywatel panstwa innego niz Republika Czeska, Estonia, Wegry, Lotwa, Litwa, Polska,
Stowacja lub Stowenia). Osoby zarejestrowane w Systemie Rejestracji Pracownikéw wypetniajg czesé 7.

petna nazwa pracodawcy (tj. nazwa
przedsiebiorstwa lub firmy)

Adres pracodawcy

Kod pocztowy
Nr telefonu

Adres zatrudnienia wnioskodawcy
i numer telefonu (jesli inny niz w pozyciji 3.2)

Kod pocztowy
Nr telefonu

Rodzaj dziatalnosci prowadzonej przez firme

Stanowisko proponowane wnioskodawcy
lub zajmowane przez wnioskodawce

Data rozpoczecia zatrudnienia ‘ DZ"en ‘ M'e‘S'aC H | R‘Ok |
Liczba godzin pracy w tygodniu
Wynagrodzenie miesieczne/tygodniowe (niepotrzebne skresli¢) GBP

Spodziewany okres zatrudnienia

w
~

Petny numer ubezpieczenia spotecznego
(jesli zostat nadany wnioskodawcy)

Oswiadczenie pracodawcy

(imie i nazwisko pracownika) jest zatrudniony w niniejszej firmie

od dnia ‘ Dzien  Miesigc Rok

I |1 zgodnie z powyzszymi danymi.

Podpis pracodawcy

Piecze¢ pracodawcy
Data

Dokumenty poswiadczajgce zatrudnienie: Proszg dofgczy¢ przynajmniej jeden z ponizszych dokumentow i zaznaczyc¢
odpowiednig kratke (kratki):

Umowa o prace

Ostatnie paski wyptaty (przynajmniej jeden)

Pismo (pisma) od pracodawcy potwierdzajgce zatrudnienie

|
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CZESC 4 Samozatrudnienie

r
Niniejszg cze$¢ wypetnia wnioskodawca sktadajacy wniosek na podstawie WZ 0 R
prowadzonej jednoosobowej dziatalnosci gospodarcze;j.

Dane dotyczace prowadzonej dziatalnosci gospodarczej
m Prowadze dziatalno$¢ gospodarczg pod nazwa/jestem samozatrudniony jako:
Nazwa prowadzonej

dziatalnosci

Adres prowadzenia
dziatalnosci

Kod pocztowy

Numer telefonu

Dokumenty potwierdzajgce samozatrudnienie/prowadzenie dziatalnosci gospodarczej

m Umowa najmu lokalu w celu prowadzenia dziatalnosci gospodarczej

Karta CIS (Construction Industry Scheme) (w branzy budowlanej)

Wycigg(i) z konta bankowego

Faktury

Zeznania Samoocena Podatkowa (Self-Assessment)

Zaswiadczenia o opfaconych sktadkach na ubezpieczenie spoteczne

Podpis wnioskodawcy

Data
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CZESC 5 Student
WZOR

Niniejsza czes¢ wypetnia wytacznie wnioskodawca bedacy studentem.

m Nazwa placowki edukacyjne;j

Kod pocztowy

Numer telefonu

Nazwa kursu

Data rozpoczecia nauki dzienmiesigcrok ‘ Dzien Miesigc
| |

‘ Rok ‘
| |

Dzien Miesigc

Data zakonczenia nauki dzienmiesigcrok ‘ ‘
| |

‘ Rok ‘
| |

m Nalezy przedstawi¢ nastepujgce dokumenty potwierdzajgce fakt podjecia nauki i finansowana nauki:
- pismo ze szkoly, szkoly wyzszej, lub uniwersytetu potwierdzajgce wpis na liste studentow oraz date zakonczenia
nauki, oraz
- wyciag z konta bankowego lub zaswiadczenie o przyznanym stypendium.

CZESC 6 Inne osoby uprawnione

Niniejsza czes¢ wypetnia wytacznie wnioskodawca samowystarczalny ekonomicznie, przebywajacy na
emeryturze, lub trwale niezdolny do pracy. Prosze wskaza¢ podstawe ztozenia wniosku o zaswiadczenie
o rejestracji zaznaczajgc wtasciwg kratke, oraz dotagczy¢ wymagane dokumenty.

Osoba samowystarczalna ekonomicznie

Nalezy przedstawi¢ dowdd potwierdzajgcy posiadanie wystarczajgcych srodkow finansowych na wtasne
utrzymanie oraz utrzymanie cztonkow rodziny uwzglednionych w niniejszym wniosku podczas pobytu w Wielkiej
Brytanii. Srodki moga pochodzi¢ ze stosunku pracy lub samozatrudnienia dowolnego cztonka rodziny
wnioskodawcy, przebywajgcego wraz z wnioskodawcag w Wielkiej Brytanii. Nalezy przedstawi¢ dokument
potwierdzajgcy zatrudnienie lub posiadanie $rodkéw finansowych.

Emeryt

Nalezy przedstawi¢ zaswiadczenie o pobieraniu swiadczen emerytalnych.

Osoba trwale niezdolna do pracy

Nalezy przedstawi¢ zaswiadczenie lekarskie lub historie choroby, potwierdzajgce trwatg niezdolno$¢ do pracy.

|
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CZESC 7 System Rejestracji Pracownikow

r
Niniejsza czes¢ wypetnia wnioskodawca, ktéry byt legalnie zatrudniony w Wielkiej Brytanii przez ciagty okres j @
od daty rejestracji w Systemie Rejestracji Pracownikéw. Osoby posiadajace obywatelstwo czeskie, estonskie, wegierskie,
fotewskie, litewskie, polskie, stowackie, lub stowenskie podlegajg obowigzkowi rejestracji w Systemie. Prosze dotaczyé
karte rejestracji pracownika oraz wszelkie zaswiadczenia o rejestracji pracownika.

Data wydania karty rejestracji pracownika

Numer referencyjny karty rejestracji pracownika

Czy wnioskodawca zmieniat prace od daty uzyskania karty rejestracji Tak Nie

7.2 o s . : . .
pracownika i zaswiadczenia o rejestracji pracownika?

Ponizej prosze poda¢ informacje dotyczace zatrudnienia, w tym daty zatrudnienia. W przypadku, gdy wnioskodawca

3 miat wiecej niz 2 pracodawcow w ciggu ostatnich 12 miesiecy, prosze podac wtasciwe informacje na osobnej kartce.

Petna nazwa pracodawcy (tj. nazwa
przedsigbiorstwa lub firmy)

Adres pracodawcy

Kod pocztowy

Data rozpoczecia ‘ Dzien  Miesigc ‘ Rok Data zakonczenia ‘ Dzieh Miesigc ‘ Rok

stosunku pracy N L L stosunku pracy \ \ I

Petna nazwa pracodawcy (tj. nazwa

przedsiebiorstwa lub firmy)

Adres pracodawcy

Kod pocztowy

Data rozpoczegcia | Dzien  Miesigc Rok Data zakonczenia | Dzien  Miesigc Rok

stosunku pracy ‘ o ‘ L1 stosunku pracy ‘ I ‘ L1
Czy wnioskodawca kiedykolwiek pozostawat bezrobotny w okresie od daty Tek Nie

uzyskania karty rejestracji pracownika?

Jezeli tak, prosze poda¢ daty (MM/RR), w ktorych wnioskodawca pozostawat bez pracy w okresie od daty
uzyskania karty rejestracji pracownika (w razie potrzeby prosze kontynuowaé na osobnej kartce)

Od do Od do Od do

Prosze przedstawi¢ nastgpujgce dokumenty potwierdzajace legalne zatrudnienie w Wielkiej Brytanii przez ciggty
okres 12 miesiecy od daty rejestracji w Systemie Rejestracji Pracownikow. Nalezy przedstawic karte rejestracji
pracownika i zaswiadczenie/zaswiadczenia wraz z wszelkimi innymi dokumentami poswiadczajgcymi, tacznie
lub rozdzielnie, zatrudnienie przez ciagly okres 12 miesiecy.

Karta rejestracji pracownika i wszystkie zaswiadczenia o rejestracji pracownika

Paski wyptaty za ostatnie 12 miesiecy

Umowy o praceg obejmujace okres ostatnich 12 miesigcy

Pisma od pracodawcy (pracodawcow) potwierdzajgce zatrudnienie w okresie ostatnich 12 miesiecy
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CZESC 8 Wywiad osobisty

Nalezy odpowiedzie¢ na wszystkie pytania zawarte w niniejszej czesci, w imieniu swoim i wszystkich cztonké ipy ~
uwzglednionych w niniejszym wniosku. Swiadome ztozenie nieprawdziwego o$wiadczenia i/lub podanie niepwg@ R
danych, lub ztoZzenie oswiadczenia i/lub podanie danych, ktére w opinii wnioskodawcy sa nieprawdziwe, jest
przestepstwem w rozumieniu przepiséw Par. 26(1)(c) Ustawy Imigracyjnej z 1971 r. Podane informacje zostang
zweryfikowane w innych agencjach.
Czy wnioskodawca, lub kitdrykolwiek z cztonkow jego rodziny uwzglednionych w niniejszym Tak Nie
wniosku, otrzymat wyrok skazujgcy w postepowaniu karnym w Wielkiej Brytanii lub w innym
kraju (w tym za wykroczenia drogowe) lub orzeczenie o karze w postepowaniu cywilnym?
W przypadku zaznaczenia odpowiedzi ,tak”, prosze podac szczegdly dotyczgce kazdego wyroku skazujgcego ifllub kary
w postepowaniu cywilnym w kolejnosci od ostatniego wyroku lub kary (przed podaniem powyzszych informacji nalezy przeczytac
Uwage 1 o wyrokach skazujgcych. Jezeli w przypadku wnioskodawcy, lub ktéregokolwiek z cztonkéw jego rodziny uwzglednionych
w niniejszym wniosku, wydano wiecej niz dwa wyroki skazujgce i/lub orzeczenia o karze w postepowaniu cywilnym, informacje nalezy
podac na fotokopii niniejszej strony i dofgczyc jg do niniejszego wniosku.

Uwaga 1 Wyroki zatarte na podstawie Ustawy o Rehabilitacji Przestepcow z 1974 r. nie wymagaja ujawnienia.
Dodatkowe informacje na temat powyzszej Ustawy sg zawarte na koncu niniejszej czesci.

Imig i nazwisko osoby karanej w postepowaniu karnym lub cywilnym

Rodzaj przestgpstwa lub powddztwa cywilnego (w przypadku braku miejsca na udzielenie petnej odpowiedzi prosze podaé szczegoty
na osobnej kartce i dotgczy¢ jg do niniejszego wniosku).

Szczegoty dotyczace wyroku lub kary w postepowaniu cywilnym (w przypadku braku
miejsca na udzielenie petnej odpowiedzi prosze podac szczegdty na osobnej kartce Data wydania
i dofaczy¢ ja do niniejszego wniosku) wyroku/orzeczenia

Kraj wydania wyroku lub orzeczenia o karze

Imie¢ i nazwisko osoby karanej w postepowaniu karnym lub cywilnym

Rodzaj przestepstwa lub powddztwa cywilnego (w przypadku braku miejsca na udzielenie petnej odpowiedzi
prosze podac¢ szczegoty na osobnej kartce i dotgczy¢ jg do niniejszego wniosku).

Szczegoty dotyczace wyroku lub kary w postepowaniu cywilnym (w przypadku braku
mlejfsca na udzielenie petnej odpowiedzi prosze podac szczegoty na osobnej kartce

i dolaczy¢ ja do niniejszego Wniosku) Data wydania wyroku/orzeczenia

Kraj wydania wyroku lub orzeczenia o karze

Przed udzieleniem odpowiedzi na ponizsze pytania prosze zapozna¢ sie z definicjami na nastepnej stronie

Czy przeciwko wnioskodawcy, lub ktéregokolwiek z cztonkdéw rodziny wnioskodawcy Tak Nie
uwzglednionych w niniejszym wniosku, kiedykolwiek zostaty postawione zarzuty popetnienia
przestepstwa, ktore nie zostaly jeszcze rozpatrzone przed sagdem?

Czy w czasie pokoju lub wojny wnioskodawca, lub ktdrykolwiek z cztonkow rodziny Tak Nie
wnioskodawcy uwzglednionych w niniejszym wniosku, brat udziat lub byt podejrzany
0 udziat w zbrodniach wojennych, zbrodniach przeciwko ludzkosci, lub ludobojstwie?

Czy wnioskodawca, lub ktorykolwiek z cztonkdw rodziny wnioskodawcy uwzglednionych Tak Nie
w niniejszym wniosku, byt kiedykolwiek zaangazowany, wspierat lub zachecat do prowadzenia
dziatalnosci terrorystycznej w jakimkolwiek kraju?

Czy wnioskodawca, lub ktorykolwiek z cztonkdw rodziny wnioskodawcy uwzglednionych Tak Nie
w niniejszym wniosku, byt kiedykolwiek cztonkiem lub wspierat organizacje uwiktang
w dziatalnos¢ terrorystyczng?

Czy wnioskodawca, lub ktorykolwiek z cztonkdw rodziny wnioskodawcy uwzglednionych Tak Nie
w niniejszym wniosku, kiedykolwiek wyrazat poglady w jakikolwiek sposéb usprawiedliwiajgce
lub wychwalajgce terroryzm, lub zachecajgce innych do popetnienia aktow terroryzmu

lub innych powaznych czyndw przestepczych?
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CZESC 8 Wywiad osobisty — cigg dalszy

8.7 Czy wnioskodawca, lub ktorykolwiek z cztonkow rodziny wnioskodawcy uwzglednionych Tak Nie
. w niniejszym wniosku, byt kiedykolwiek zaangazowany w inne czynnosci mogace wskazywac
na nieprawy charakter osoby je podejmujgcej?

W przypadku zaznaczenia odpowiedzi ,,tak” na pytanie 8.2, 8.3, 8.4, 8.5, 8.6 lub 8.7, prosze podac szczegoly w ponizszej
rubryce. W przypadku braku miejsca na udzielenie wyczerpujgcej odpowiedzi, prosze kontynuowac na osobnej kartce.

USTAWA O REHABILITACJI PRZESTEPCOW z 1974 r.

Ustawa o Rehabilitacji Przestepcow z 1974 r. przewiduje mozliwo$¢ uznania wyroku za popetnienie przestepstwa za ,zatarty”
lub jego uchylenia po ,okresie rehabilitacji”. Czas trwania okresu rehabilitacji jest uzalezniony od rodzaju wyroku. W
przypadku skazania na kare pozbawienia wolnosci, czas trwania okresu rehabilitacji okreslany jest na podstawie pierwotnego
wyroku, a nie okresu odbytej kary. Kary pozbawienia wolnosci na okres ponad dwdch i p6t roku nie podlegajg zatarciu

i wymagane jest ich ujawnienie. Dodatkowe informacje dotyczgce czasu trwania okresu rehabilitacji mozna uzyskac
dzwonigc na infolinie Nacro’s Resettlement Plus Helpline pod numer telefonu 020 7840 6464; dostepna jest rowniez
bezptatna broszura, ktérg mozna uzyska¢ pod numerem telefonu 020 7840 6427.

DEFINICJE

Dla celéw udzielenia odpowiedzi na pytania 8.3 do 8.7 ponizsze informacje przedstawiajg czynnosci mogace stanowié
zbrodnie wojenne, zbrodnie przeciwko ludzkosci, ludobojstwo, lub dziatalnosc¢ terrorystyczna.

Niniejsze informacje nie sg wyczerpujace. Petne definicje zbrodni wojennych, zbrodni przeciwko ludzkosci i ludobdjstwa
zawarte sg w Zatgczniku 8 do Ustawy o Miedzynarodowym Trybunale Karnym z 2001 r., dostepnej pod adresem
internetowym www.opsi.gov.uk/acts/acts2001/20010017.html; tre$¢ ustawy mozna naby¢ rowniez w wydawnictwie The
Stationery Office (tel. 0870 600 5522). Wnioskodawca ponosi odpowiedzialno$¢ za zapoznanie sig z definicjami w celu
udzielenia prawidtowych odpowiedzi w swoim imieniu oraz w imieniu ktéregokolwiek z cztonkdéw rodziny wnioskodawcy
uwzglednionych w niniejszym wniosku.

Zbrodnie wojenne

Razace naruszenia Konwencji Genewskich popetnione podczas konfliktu zbrojnego, w tym domowego i miedzynarodowego
konfliktu zbrojnego. Czynnosci, ktére moga stanowic¢ zbrodnie wojenng obejmujg zabijanie z premedytacjg, torturowanie,
niszczenie mienia nieusprawiedliwione koniecznoscig prowadzenia dziatarh wojskowych, niezgodna z prawem deportacja,
zamierzony atak na ludnos¢ cywilng i wzigcie zaktadnikow.

Zbrodnie przeciwko ludzkosci

Czyny popetnione w dowolnym czasie (nie tylko podczas konfliktu zbrojnego) w ramach szeroko zakrojonego lub planowego
ataku, skierowane przeciwko ludnosci cywilnej Swiadomej ataku. Obejmujg przestgpstwa takie jak morderstwo, tortury, gwatt,
pozbawienie swobdd poprzez pogwatcenie fundamentalnych zasad prawa miedzynarodowego oraz wymuszone zaginiecia osob.

Ludobdjstwo
Czyny popetnione w zamiarze zniszczenia, w catosci lub czesci, grup narodowych, etnicznych, rasowych, lub religijnych.
Dziatalnos¢ terrorystyczna

Wszelkie czyny popetnione, lub grozby popetnienia czynu majgcego na celu wptynigcie na rzad lub zastraszenie ludno$ci,
w dazeniu do osiggnigcia celdéw politycznych, religijnych lub ideologicznych, wigzgce sig z aktem przemocy wobec
jakiejkolwiek osoby; obejmujg duze zniszczenie mienia; zamierzone w celu przerwania lub zaki6cenia pracy systemu
elektronicznego.

Organizacje uwikiane w dziatalno$¢ terrorystyczna

Organizacja uznawana jest za uwiktang w dziafalnos¢ terrorystyczna w przypadku, gdy popetnia lub uczestniczy w akcie
terroryzmu; przygotowuje akt terroryzmu; propaguije lub zacheca do popetnienia aktu terroryzmu (w tym wychwala terroryzm,
co jest nielegalne), lub w inny sposéb zaangazowana jest w dziatalno$¢ terrorystyczna.
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CZESC 9 Dokumenty

Ponizej przedstawiona jest lista dokumentoéw i zdje¢ dotaczanych do wniosku na formularzu EEA1. Nalezy dotaczy¢
dokumenty i zdjecia wtasciwe dla wnhioskodawcy i cztonkéw rodziny uwzglednionych we wniosku.

Prosze wskazaé dotgczane dokumenty poprzez zaznaczenie wtasciwej kratki.

W czesci 1 i 2 wniosku nalezy dotaczy¢ zdjecia w miejscach do tego przeznaczonych. Informacje na temat zdje¢ sa
zawarte w czesci 2 instrukciji.

Dwa aktualne zdjgcia paszportowe wnioskodawcy, oba czytelnie podpisane na odwrocie.

Dwa aktualne zdjecia paszportowe kazdego z czionkow rodziny dla ktorych wnioskowane jest zaswiadczenie
o rejestracji, oba czytelnie podpisane na odwrocie.

Wazny paszport lub dowdd osobisty.

Wazny paszport lub dowdd osobisty kazdego z cztonkdw rodziny dla ktorych wnioskowane
jest zaswiadczenie o rejestracji.

W przypadku wypetnienia czesci 3 (zatrudnienie), umowa (umowy) o prace, pismo (pisma) od pracodawcy
potwierdzajgce zatrudnienie wnioskodawcy. Nalezy przedstawi¢ aktualne paski wypfaty (przynajmniej jeden)
z petnym numerem ubezpieczenia spotecznego (nie tymczasowym).

W przypadku wypetnienia czesci 4 (samozatrudnienie), dokumenty poswiadczajgce samozatrudnienie,
np. umowa najmu lokalu w celu prowadzenia dziatalnosci gospodarczej, karta CIS (Construction Industry
Scheme), formularze Samoocena Podatkowa (Self-Assessment), faktury, lub zaswiadczenia o optaconych
sktadkach na ubezpieczenie spoteczne.

W przypadku wypetnienia czesci 5 (studenci), pismo ze szkoty, szkoty wyzszej, lub uniwersytetu
potwierdzajgce wpis na liste studentéw oraz date zakonczenia nauki, oraz dowod dostepnych srodkow,
np. wyciag z rachunku bankowego lub za$wiadczenie o przyznanym stypendium.

W przypadku wypetnienia czesci 6 (osoba samowystarczalna ekonomicznie, emeryt lub osoba trwale
niezdolna do pracy), dowdd posiadania srodkow finansowych w celu wykazania samowystarczalnosc

i ekonomicznej, np. wyciag z rachunku bankowego. Jezeli powyzsze srodki pochodzg od cztonka rodziny,
poswiadczenie zatrudnienia cztonka rodziny lub dowdd posiadania przez niego powyzszych srodkéw; lub

dowdd przebywania na emeryturze, np. dokument potwierdzajgcy pobieranie swiadczen emerytalnych; lub

Swiadectwo trwatej niezdolnosci do pracy, np. zaswiadczenie lekarskie lub historia choroby, potwierdzajgce
trwatg niezdolnos$¢ do pracy, w przypadku osdb zatrudnionych lub prowadzgcych jednoosobowg dziatalno$¢
gospodarczg w przesztosci.

W przypadku wypetnienia czesci 7 (System Rejestracji Pracownikéw), karta rejestracji pracownika
oraz wszystkie zaswiadczenia o rejestracji pracownika, oraz jeden z ponizszych dokumentéw
potwierdzajgcych ciggtos¢ legalnego zatrudnienia przez okres 12 miesigcy od daty rejestracji pracownika:

pismo (pisma) od pracodawcy potwierdzajgce zatrudnienie w ciggu ostatnich 12 miesigcy, lub

paski wyptaty za okres ostatnich 12 miesigcy, lub

umowe (umowy) o prace obejmujacg ostatnie 12 miesiecy

I
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CZESC 10 Oswiadczenie
Na oswiadczeniu wymagany jest podpis wnioskodawcy; podpis petnomocnika lub innej osoby

dziatajgcej w imieniu wnioskodawcy nie bedzie honorowany. Jesli wnioskodawca nie ukonczyt
18 lat, oSwiadczenie moze podpisa¢ jego rodzic lub opiekun prawny.

Prosze przeczytac i podpisaé ponizsze oswiadczenie.

Niniejszym sktadam wniosek o zaswiadczenie o rejestracji dla siebie i cztonkow rodziny bedacych
obywatelami panstw cztonkowskich EOG lub Szwajcarii, uwzglednionych w niniejszym wniosku. Wedtug
mojej najlepszej wiedzy, informacje udzielone w niniejszym wniosku sg prawdziwe i petne. Oswiadczam
rowniez, ze zdjecia zatgczone do niniejszego wniosku przedstawiajg wierng podobizne mojej osoby oraz
cztonkow rodziny uwzglednionych w niniejszym wniosku, zgodnie z wiasciwymi podpisami na odwrocie.

Niniejszym zapewniam ze w przypadku zajscia znaczgcych zmian mojej sytuacji lub dostepnosci nowych
informacji istotnych dla niniejszego wniosku przed jego rozpatrzeniem, powiadomie o takich
okolicznosciach Urzad Imigracyjny.

Przyjmuje do wiadomosci, ze wszelkie informacje udzielone przeze mnie na rzecz Urzedu Imigracyjnego
beda zachowane w poufnosci, z wyjgtkiem przypadkow ich ujawnienia innym departamentom rzgdowym,
agencjom, organom samorzgdowym, policji, rzgdom innych panstw i innym organom w celach
imigracyjnych lub w celu umozliwienia powyzszym organom wykonywania ich funkciji.

Przyjmuje do wiadomosci, ze informacje udzielone przeze mnie mogg by¢ rowniez wykorzystane przez
Urzad Imigracyjny w celach szkoleniowych.

Swiadomy jestem faktu, ze ztozenie nieprawdziwego o$wiadczenia i/lub podanie nieprawdziwych

danych, lub ztozenie o$swiadczenia i/lub podanie danych, ktére w mojej opinii sg nieprawdziwe, a
takze staranie sie o uzyskanie zaswiadczenia o rejestracji na drodze oszustwa, jest przestepstwem.

Podpisano

Data
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LISTA KONTROLNA DOKUMENTOW

Prosimy o wypetnienie tej czesci formularza. Ponizsza lista stuzy sprawdzeniu, czy otrzymaliSmy wszystkie ztozone przez
wnioskodawce dokumenty, oraz ich ewidencji w czasie, kiedy dokumenty beda w naszym posiadaniu.

Nie jest wymagane ztozenie wszystkich wymienionych ponizej dokumentow.

Prosze podaé, ile sztuk ponizszych dokumentéw panstwo ztozyli:

Zdjecia czytelnie podpisane na odwrocie

Paszport

Dowdd osobisty

Akt urodzenia

Akt matzenstwa

Akt zawarcia zwigzku partnerskiego

Prawo jazdy

Inne (prosze wymieni¢ obok)

WYPELNIA URZAD

Zdjecia czytelnie podpisane na odwrocie

Paszport

Dowdd osobisty

Akt urodzenia

Akt matzenstwa

Akt zawarcia zwigzku partnerskiego

Prawo jazdy Podpis

Inne, wymienione powyzej Data

|
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LISTA KONTROLNA WNIOSKODAWCY

WZOR

Prosze sprawdzi¢ ponizsze pozycje przed ztozeniem wniosku.

Czy jest Pan/Pani pewien/pewna, ze formularz EEA1 jest wtasciwym formularzem, ktory
powinien/powinna Pan/Pani wypetni¢?

Czy wypetnit/a Pan/Pani wszystkie wtasciwe czesci formularza wedtug podanych instrukc;ji?

Czy przestat/a Pan/Pani do Urzedu Imigracyjnego nastepujgce dokumenty i zdjecia
wymienione w czesci 9?7

- aktualny paszport/paszporty lub dowdd osobisty/dowody osobiste, w tym paszporty lub dowody
osobiste cztonkow rodziny uwzglednionych we wniosku,

- zdjecia, w tym zdjecia cztonkow rodziny uwzglednionych we wniosku, podpisane na odwrocie,
- karta rejestracji pracownika i wszystkie zaswiadczenia o rejestracji pracownika,

- inne dokumenty wtasciwe dla sktadanego wniosku.

W przypadku braku mozliwosci ztozenia dokumentow lub zdje¢ wymienionych w czesci 9,
czy wyjasnit/a Pani/Pani przyczyne i okreslit/a Pan/Pani, kiedy bedzie mogt/mogta je ztozyc?

Czy podpisat/a Pan/Pani i podat/a Pan/Pani date wypetnienia wniosku w czesci 10 formularza?

Na koniec, prosze sie upewnié, czy prawidtowo zaadresowat/a Pan/Pani koperte z wnioskiem:

Border and Immigration Agency
European Applications EEA1
Lunar House

40 Wellesley Road

Croydon

CR9 2BY
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